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B CUSSEGL GROND

In di da festa per la promoziun dal rumantsch

Cun 40 pertschient Rumantschs ¢ ina vischnanca monolingua rumantscha

(anr/vi) ler ha il cussegl grond de-
cidi ch’ina vischnanca cun 40 per-
tschient Rumantschs vala sco mono-
lingua. Plinavant duai il chantun stgaf-
fir bunas premissas per in Institut per
plurilinguitad en il Grischun. La debat-
ta dala Lescha da linguas (Lling) ha cha-
schuna intginas surpraisas a favur da la
protecziun dal rumantsch. La lescha in-
troducescha il principi territorial en il
Grischun. La maioritad da la cumissiun
e da la regenza levan definir che visch-
nancas fin 50 pertschient Rumantschs
(tenor la dumbraziun dal pievel) valian
sco monolinguas rumantschas. Vitus
Dermont (pcd), sco pledader da la mino-
ritad, ha proponi ch'ins sbassia la procen-
tuala sin 40 pertschient. Il cussegl grond
ha di suatientscha cun 53 cunter 44
vuschs a sia proposta.

Dermont ha argumenta che visch-
nancas turisticas rumantschas, nua ch’i
dat era blers lavurers esters d’autras lin-
guas, crudassan svelt sut la limita da 50
pertschient Rumantschs. Perquai saja
quai pli prudent da sbassar il quorum sin
40 pertschient.

Il cor da la lescha

«I sa tracta dal cor da questa lescha», ha
Romedi Arquint (ps) ditg davart questa
procentuala per definir vischnancas mo-
nolinguas. I na dettia en il vest da
I'Europa gnanca in soli stadi che define-
schia il territori da sias minoritads tenor
las dumbraziuns dal pievel. Tenor Ar-
quint na porscha ina procentuala da 50
pertschient nagina protecziun da mino-
ritads. El ha perquai sustegni la propo-
sta da Dermont.

Era Margrit Darms (pcd) ha pleda en
quest senn: I giaja per la protecziun dal
rumantsch e perquai saja quai bun da
fixar la procentuala tar 40 pertschient.

Bruno Claus (pld), il pledader da la

cumissiun, n’ha gi nagin success cun

'avertiment che la procentuala fiss me-
mia bassa. Betg sulet deputads tudestgs
han sustegni la procentuala da 50 per-
tschient, mabain era deputads ru-
mantschs sco p.ex. Gian Duri Ratti u
Duri Bezzola.

Tar las vischnancas bilinguas ha Ro-
medi Arquint fatg naufragi cun sia pro-
posta: El ha pretendi che gia vischnancas
cun 10 pertschient Rumantschs valian
sco bilinguas e betg sulet vischnancas da-
vent da 20 pertschient rumantschs.
Questa proposta ¢ vegnida refusada cun
79 cunter 4 vuschs.

In Institut per plurilinguitad

Tar las finamiras (guarda fanestra) n’hai
betg da midadas — ma ina aschunta. La
cumissiun ha proponi ch’il chantun duai
procurar per bunas premissas per in'In-

stitut da plurilinguitad. Bruno Claus, il
president da cumissiun, ha fatg attent
ck’il Grischun saja predestina per in tal
institut. Rolf Hannimann (pld) ha ditg:
«Nus stuain star sin ils pes davos» per
cuntanscher ch’in tal institut, u almain
parts d’in tal institut, vegnian staziunads
en il Girschun.

Opposiziun cunter la proposta ¢ sulet
vegnl da la pps. Lezza ha crititgd che
questa tematica na tutgia betg en 'em-
prim artitgel, mabain ch’i fiss pli prudent
da plazzar 'Inistitut per plurlinguitad en
lartitgel 12 nua ch’i va per las contribu-
ziuns chantunalas. Cun 70 cunter 32
vuschs ha il cussegl dentant da suatien-
tscha a la proposta da la cumissiun.

Optica taliana
Ils deputads talians han empruva tar pli-
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ras perscripziuns da detagl da cuntan-
scher reglamentaziuns pli severas per
proteger la lingua taliana: per exempel
che las leschas translatadas en las duas
linguas minoritaras duain valair sco
equivalentas. Ma la pluralitad dal cusseg]
n’ha gi nagina chapientscha per talas
perscripziuns che chaschunassan pli
gronds custs da translaziun. Persuenter
ha il cussegl da suatientscha cun 52 cun-
ter 15 vuschs a la proposta da Cristiano
Pedrini (pps) da sustegnair sper las gaset-
tas rumantschas era las stentas supple-
mentaras da las gasettas da las valladas
talianas dal Grischun.

Dapli per scolas bilinguas
Tar la gronda part dals artitgels ha il cus-
segl grond suanda il sboz da la lescha. En
artitgel 12 ¢ anc vegni aschunta chil

chantun duai dar contribuziuns a scolas
bilinguas, sco per exempel a scolas bilin-
guas sco a Cuira.

Il cussegl grond ha tracta la lescha fin
tar artitgel 16. Oz vegn el a discuttd anc
ils ulteriurs otg artitgels da la lescha. La
vegni probabel a dar anc pli grondas dis-
cussiuns pertutgant ils duairs da las
vischnancas plurilinguas. Tenor il sboz
da la lescha ston quellas numnadamain
far diever sulet «<a moda adequata» da
la lingua da minoritad. Plirs deputads
giavischassan qua ina definiziun pli lian-
ta per las vischnancas plurilinguas.

La finamira da
la lescha

Las finamiras én definidas en
Pemprim artitgel. La lescha da
linguas (Lling) duai «rinforzar la
trilinguitad sco element essezial
dal Grischun» e sco segund «con-
solidar la conscienza per la pluri-
linguitad». In’autra finamira ¢ da
promover la chapientscha e con-
vivenza tranter las cuminanzas
linguisticas.

Il punct central da la lescha ¢
da mantegnair e promover la lin-
gua rumantscha e taliana. En
quest connex vegn menziuna che
cunzunt il rumantscha ha da ba-
segn da mesiras spezialas.

Ier ha il cussegl grond anc
schlargia las finamiras da la lescha
per in ulteriur punct: Il chantun
duai stgaffir bunas premissas per
che I'Institut per plurilinguitad,
che vegn probabel realisa entras
la confederaziun, possia vegnir
staziuna en il Grischun.
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